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»NIE BEDZIESZ NADUZYWAE IMIENIA BOZEGO” (Wj 20,7; Pwt 5,11)
™ STUDIUM EGZEGETYCZNO-FILOZOFICZNE

Drugie przykazanie Dekalogu brzmi nastepujaco: ,,Nie bedziesz wypo-
wiadatl (lo’ ti$$a’) imienia Jahwe, twego Boga do czego$ niegodnego (las-
$aw’). Poniewaz Jahwe nie uniewinni (lo’ jenagqeh) tego, kto wzywa Jego
imienia do czego$ niegodnego”.

Aby dokladnie okresli¢ znaczenie tego przykazania, przeanalizujemy sens
uzytych w nim wyrazen.

Slowo nas$a’ ma kilka znaczen; ,braé, np. ,braé zone”, n@sa” issah (Rt 1,4;
2 Krn 11,21; 13,21) 4, , podnosié”, np. skrzydlo (Ez 10,16), nogi (Rdz 29,1),
reke (2 Sm 20,21), swoja glowe (Za 2,4; Hi 10,15), glos (Rdz 27,38; Sdz
9,72), i wreszcie ,wymawiaé”, ,,wyglaszaé”, ,rozglaszaé”, np. falszywe
wiesei (Wj 23,1), oszczerstwa (Ps 15,3), proroctwa (Lb 23,7) i inne. W oma-
wianym tekscie przykazania Dekalogu slowo ndsa’ ma znaczenie ,,wyma-
wiaé” i odnosi sie do imienia Boga.

Dla nas wymawianie czyjego§ imienia jest rzecza codzienng, pospolita
i nie kojarzy sie z zadnym problemem; w §wiecie semickim implikowalo
powazny problem ze wzgledu na znaczenie przypisywane imieniu 3. Wie-
rzono, ze imie stanowi istotny element osobowosci, ze wptywa na charak-
ter, nawet na przeznaczenie ¢. Wyrazne slady tych przekonan znajdujemy
w Starym Testamencie. Imie nie jest w Biblii jakim$ okresleniem kon-
wencjonalnym, czysto umownym i przypadkowym, lecz oznacza ono, kim
jest osoba noszaca to imie albo okresla role, jaka ona odgrywa lub ma ode-

1 W tym samym znaczeniu ,braé zone” ST uzywa wyrazenia ldqah ’i$5Gh (Wj 21,
19; Kpt 21,7; Pwt 20,7; 22,13; Oz 1,2; 1 Sm 25,43 i in.).

2 Stad nazwa naét?’ oznaczajaca ,ksigze” (Lb 7,2; 31,13; 32,2; Wj 22,27), przypo-
mina — byé moze — funkcje méwcey (jako przedstawiciel pokolenia ,podnosit glos”
n@sa’ @él, na konferencji wszystkich szczepéw) lub to, ze jest to czlowiek ,,wyniesiony
na przywédce”. )

3 A M. Besnard. Le mystére du Nom. Paris 1962; H. A. Brongers. Die
Wendung bescem Jahwe im Alten Testament. ZAW 77:1965 s. 1-19.

4 Wierzono w to tak mocno, iz pewien rabbi twierdzil, ze: ,,Zmiana imienia poz-
wala na odwrécenie wyroku Bozego” (Rosz Haszanah XVI 6).
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graé¢ (por. imig¢ Abla: Rdz 4,2 czy Jezusa: Lk 1,32-33). Imie jest rownozna-
czne z calg glebig danej osoby: takim kto$ jest, jakie nosi imig. Zmienia¢
imie jakiej$§ osoby bylo réwnoznaczne z poddaniem jej pod swoja wiadze.
Totez krélowie zwyciezcy zmieniali pokonanym wladcom ich dawne imie
(por. 2 Krl 23,34; 24,17). Zniewazy¢ czyjes$ imie, to zniewazy¢ osobe ozna-
czong tym imieniem (por. 2 Sm 10; 1 Sm 24,22), pozna¢ imie — jest row-
noznaczne z wyrazeniem ,,poznaé¢ osobe” (por. Rdz 32, 29-30; Sdz 13,17-18;
Wij 3,13-15). Dziala¢ w czyim§ imieniu, oznacza dziala¢ zamiast niego. -
To wszystko, co powiedziano wyzej o imieniu, mozna tez odnie$¢ do
imienia Bozego. Imi¢ Jahwe i sam Jahwe sg synonimami (por. Iz 25,1;
56,6; Ps 8,2). Bezcze$ci¢ imie Jahwe (Kpt 18,21; 19,21; 20,3; Am 2,7) — to
zniewazaé samego Jahwe; mitowa¢ i wystawia¢ to imie, oznacza mitowaé
i wyslawiaé samego Jahwe. Gdy wymawia sie imie¢ Jahwe, to On sam
niejako sie uobecnia, staje przed wymawiajacym to imie (por. Mt 18,20:
,Gdzie dwaj albo trzej sg zgromadzeni w imi¢ moje, tam ja jestem posrod
nich” 5). Wynika z tego, ze zakaz wzywania imienia Bozego, to zakaz po-
stugiwania si¢ sam y m Bogiem. - :
Dekalog ‘nie zakazuje uzywania imienia Bozego w og6lnosci; wiadomo,
ze kaplani starotestamentalni wzywali imienia Bozego, aby sprowadzi¢
Boze blogostawienstwo na lud (zob. Lb 6,22-27) €. J Imlema Bozego wzywali
Mojzesz, Aaron, Samuel (Ps 99,6). Imienia Bozego wzywano nawet na woj-
nie (Ps 20,8). Imie Boze, wedlug ST, nalezy wychwalaé¢ (1 Krn 29,13), ogla-
sza¢ je jako $wiete (Iz 29,23), korzy¢ sie przed nim (Ma 2,5), wzywac je
dla oddania chwaly Bogu (Iz 12,4: por. Ps 29,2), kochaé je (Ps 5,12) i uwiel-
bia¢ (Ps 7,18). Z Nowego Testamentu dowiadujemy sie, ze Zydzi odpra-
wiali egzorcyzmy ,,w imie Jahwe”, tzn. wymawiajac imie¢ Boze (por. Ek
10,17, Dz 19,13). Wida¢ z tego, ze Biblia nie zawiera wecale absolutnego
zakazu wzywania imienia Bozego.
Dekalog zakazuje wzywania imienia Bozego le$$aw’. Co oznacza slowo
S$aw’? Termin ten oznacza ogdlnie co§ mato waznego, rzecz czcza, znikomg,
prézna, bez wartosci. Autor Ps 89,48 ubolewa: ,,Do jakiej znikomosci
(cal-mah-$aw’) stworzyle§ wszystkich synéw czlowieczych?”. Jr 18,15 os-
karza swoich rodakéw: ,,Nicosci (la$§aw’) palg kadzidta” (por. Hi 7,3; 15,31;
35,13). Zakaz wzywania imienia Bozego la$§aw’ ma wiec charakter ogélny
i nie mozna go ograniczaé do jakiego$ specyficznego naduzywania imienia
Jahwe.
Pozostajac przy tej ogdlnej tresci drugiego przykazania Dekalogu, mozna
je przetlumaczyé nastepujaco: ,,Nie bedziesz naduzywal imienia Bozego”.

5 Por. J. Homerski. Ewangelia wedlug $wietego Mateusza. Poznan—War-
szawa 1979 s. 267-268.
¢ Zob. S. Lach. Ksiega Liczb. Poznan—Warszawa 1970 s. 107- 109
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Mozna jednak zapyta¢: do jakich konkretnych naduzy¢ ten zakaz mogt sie
pierwotnie odnosi¢? Co moglo znaczy¢ stowo lagsaw’? 7 Naduzywanie imie-
nia Jahwe moglo sie dokonywaé w roézny sposob, przede wszystkim w za-
kleciach, wrézbach i formulach magicznych. Na starozytnym Wschodzie
praktyki magiczne byly bardzo rozpowszechnione, wierzono w ich sku-
tecznosé nawet w odniesieniu do bogéw. Wystarczylo jedynie znaé imie
jakiego$ bostwa, by przez wymdwienie jego imienia méc na to bostwo od-
dziatywaé¢. Stwarzalo to mozliwos¢ ,,postugiwania si¢” bogiem do swoich
wlasnych celéw, wymuszania jego interwencji, podobnie jak w opowiada-
niu o ofierze na gérze Karmel. Jak opowiada 1 Ksiega Krélewska, kaplani
Baala ,,wzywali imienia Baala, od poranka az do poludnia wolajgc: Baalu,
odpowiedz nam. Ale nie bylo ani glosu, ani odpowiedzi. Poczeli tedy wy-
konywa¢ taniec rytualny wokoét oltarza, ktéry zrobili” (1 Krl 18,26-27).
Niebezpieczenstwo tego rodzaju naduzywania imienia Bozego zagrazalo
takze narodowi wybranemu 8. Poswiadcza to wiele tekstéw ST. Szczegélo-
wo opisany jest przypadek wywolywania ,,ducha” Samuela (1 Sm 28,3-25);
wspominane sg czarodziejstwa uprawiane przez Izebel (2 Krl 9,22), prak-
tyki zabobonne kroléw Achaza (2 Krl 16,3; 2 Krn 28,3) i Manassesa (2 Krl
21,6; 2 Krn 33,6). Te i inne wszelkiego rodzaju czynno$ci zwigzane ze
»Sztuka magii” (magiké téchne: Mdr 17,7) znane byly w Izraelu (2 Krl
23,24; Mi 5,11; Ps 58,6; Jr 8,17; Lb 5,11-31) i stanowily ustawiczne zagro-
zenie. Teksty ST zakazujg magii pod kara $mierci (Wj 22,17; Kpt 19,26.31;
20,6.27; Pwt 18,10-14).

Poza naduzywaniem imienia Jahwe w praktykach magicznych (lub
bedacych pozostalo$ciami mys$lenia magicznego, jak np.: Wj 23,19; 34,26;
Pwt 14,21; 22,5.11; Kpt 19,19; 1 Krl 16,34; 2 Krl 3,27) istniala tez mozli-
wo$¢é naduzywania imienia Bozego podczas skladania oszukanczej przy-
siegi oraz w przeklenstwach. —

,»Nie bedziecie przysiegaé falszywie na moje imie. Byloby to zbeszczesz-
czenie imienia twego Boga” (Kpt 19,12; por. Lb 30,3; Mt 5,33). Tak tez
zdaje sie rozumieé zakaz Jeremiasz (Jr 7,9), ktéry na podstawie Dekalogu
wylicza nastepujacy katalog grzechéw: kradziez, morderstwo, cudzolds-
two, krzywoprzysiestwo, skladanie ofiar Baalowi oraz balwo-
chwalstwo. e aa) = '
Zwrot ,,wzywaé imienia Jahwe do czego$ niegodnego”, nasa’ $ém Jahweh

~

7 Egzegeci daja na to pytanie rézne odpowiedzi: zakaz Dekalogu mial na mysli
praktyki magiczne, czary, krzywoprzysiestwo, przeklenstwo, ré6zne rzeczy zbrodmcze
Zob. S. B ach. Ksiega Wyjscia. Poznan—Warszawa 1964 s. 189-191.

8 Zob. G. Fohrer. Prophetie und Magie. Berlin 1967; A. F. Key. The Magical
Bacground of Isaiah 6,9-13. JBL 86:1967 s. 198-204; Magie, Wahrsagerei, Aberglauben.
W: Die Bibel und ihre Welt. Hrsg. G. Cornfeld, G. J. Botterweck. Bd. 2. Hamburg
1969 s. 983-993,
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lu§saw’, wystepuje w nieco zmienionej formie w Ps 24,4 ktory charakte-
ryzujac czlowieka prawego moéwi o nim, ze ,nie sklania swej duszy ku
nienawisci (lo’ nasa’ lasaw’ nafsi) i nie przysiega falszywie” (welo nisbac
lemirmah). Jesli przyjaé, ze miedzy obu czlonami w. 4 istnieje paralelizm
synonimiczny, wowczas zwrot ndsa’ la§saw’ maj§l oznaczatby krzywoprzy-
sigstwo . Natomiast prorok Ozeasz, czynigc aluzje do réinych przykazan
Dekalogu, jako zlamanie drugiego przykazania traktuje przeklen-
stwo:,Przeklinajg (°lh), klamig, mordujg i kradna, codzotozg, popelniaja
gwalty, a zbrodnia idzie za zbrodnia” (Oz 4,2) 1°.

Powstaje zatem pytanie: czy mozna ustali¢, jakie ,,miejsce w zyciu”
zajmowalo pierwotnie drugie przykazanie Dekalogu? Czy mozna powie-
dzie¢, ze wyraznie — wprost i formalnie — dotyczylo ono jedynie zakazu
wzywania imienia Bozego w praktykach magicznych, a dopiero w znacze-
niu wtérnym innych naduzyé¢? (krzywoprzysigstwo, przeklenstwo w 1m1e
Boze). Czy przykazanie to podlegalo reinterpretacji?

Historia religii ST, w ktorej centralne miejsce zaJmowala walka
o wlasciwe rozumienie Boga i wyrazne rozgraniczenie dziedziny religii od
dziedziny magii — sugeruje, ze prawodawca biblijny mial na mysli przede
wszystkim walke z magia. Stad jest zrozumiale umieszczenie tego zakazu
naduzywania imienia Jahwe tuz po zakazie sporzgdzania obrazéw; czlo-
wiek nie moze rozporzgdza¢ Bogiem przez ,lokalizowanie” Go w obrazie
— poniewaz Boég jest poza i ponad calg naturg, Bog jest catkowicie trans-
cendentny wobec §wiata; cztowiek nie moze tez rozporzadzaé Bogiem przez
postugiwanie sie¢ Jego imieniem do spraw, ktére nosza na sobie pigtno
magii czy zabobonu. Bég jest transcendentny i $wiety. Taki wydaje sie
by¢ podstawowy sens przykazania zakazujacego wzywania imienia Bozego
do rzeczy niegodnych; natomiast motyw tego zakazu sugeruje z kolei wy-
razny zwigzek tego przykazania z krzywoprzysiestwem 1!, Motyw ten
brzmi: ,,Gdyz Jahwe nie uniewinni (lo’j*naqqeh) tego, kto wzywa jego
imienia do czego$§ niegodnego”. Wyrazenie nqgh w Pi oznacza: ,,uniewin-
nié”, ,,orzec niewinnym” (Hi 9,28; 10,14; Ps 19,13), ,,nie ukara¢” (Wj 20,7;
Pwt 5,11; 1 Krl 2,9; Jr 30,11; 46,28). Wiadomo, ze w sadzie $rodkiem stu-
zgcym do uniewinnienia byla przysiega (Wj 22,7.10). Motywacja drugiego
przykazania Dekalogu przemawia wiec za nastepujaca mys$lg autora: kto
uzywa imienia Bozego do falszywej przysiegi, nie bedzie uniewinniony.
Tak wiec wydaje sie, ze drugie przykazanie Dekalogu zakazuje wszel-
kiego naduzywania imienia Bozego. Bég, ktéry objawil swe imie Moj-

® Por,J. Pedersen. Der Eid bei den Semiten. Strassburg 1914; Sh. H. Blank.
The Curse, Blasphemy, the Spell and the Oath. HUCA 23:1950/51 s. 73-95.

10 Por. H. Junker. Textkritische, formkritische und traditions geschichtliche
Untersuchung zu Os 4,1-10. BZ 42:1961 s. 165-173.

11 Por. H. van Oyen. Ethique de l’Ancien Testament. Genéve 1974 s. 109-110.
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zeszowi (Wj 3,14), przedstawil sie jako Bog, ktérego moina wzywaé; moz-
na liczy¢ na Jego obecnos¢ i pomoc, ale — nie mozna wymuszaé Jego
interwencji, nie ‘mozna postugiwa¢ si¢ Nim jako $rodkiem do uzyskania
wlasnych celéw 12, Przez ten zakaz Dekalogu prawodawca biblijny prze-
prowadzil graniee miedzy religia a magia i zabobonem; religia musi pozo-
stawaé zawsze dziedzing oddawania czci Bogu, nie moze by¢ nigdy dzie-
dzing samolubstwa i zmuszania béstwa do stuzenia czlowiekowi 13.

Drugiego przykazania Dekalogu nie nalezy rozumieé¢ zabobonnie.
Imienia Bozego wolno uzywaé, nie wolno go naduzywa¢. Talmudysci, poj-
mujac tekst tego przykazania doslownie, z obawy przed profanacjg zaka-
zali wymawiania imienia Jahwe. Zastepowali je slowem Elohim (B6g),
Adonaj (Méj Pan), Makom (Miejsce) i inne. Tlumacze greccy nigdy nie
transkrybowali imienia Jahwe, lecz oddawali je za pomocg terminu
Kyrios, ,Pan”. Zeby unikngé potknie¢ — Zydzi przestang w ogéle wy-
mawiaé imie Boze. Zamiast ,,Bog” méwia po prostu: ,Imie”. Czyni tak
réwniez ten verus Izraelita Jezus i inni Izraelczycy Nowego Testamentu
(zob. J. 17,6.26; Dz 5,41; Flp 2,9-10; 3 J 7).

Czy zakaz naduzywania imienia Bozego ma jeszcze jakié$ znaczenie
w Nowym Przymierzu? Wydaje sie, ze pozostalo ono nie mniej aktualne
niz w Starym Przymierzu: Znamienne jest, ze sposréd 10 przykazan Pan
Jezus tylko to jedno wlaczytl do Modlitwy Panskiej, do Ojcze nasz, lecz
w ujeciu pozytywnym: , Niech sie $wieci imie Twoje” (Mt 6,9; Ek 11,2;
por. Ez 36,23; 1z 29,23). «

W chrzescijanstwie przykazanie to czesto ograniczano do wypowiadania
imienia Bozego oraz imion i pojeé sakralnych w zlosci lub lekkomyslnie.
Naturalnie, traktowanie imienia Bozego jako blahego zwrotu jezykowego
sprzeciwia sie tej pelnej respektu bojazni przed tajemnica Boga, ktdrg
glosi przykazanie Dekalogu. Nalezy jednak pamietaé, ze w powazniejszym
stopniu naduzywamy imienia Bozego wtedy, gdy traktujemy Boga i reli-
gie magicznie, tzn. jako srodek sluzacy do uzyskania pewnych wartosci
i spelnienia wlasnych potrzeb.

Z naduzywaniem imienia Bozego mamy do czynienia 1 wtedy, gdy

12 Por. co na temat ,manipulowania” Bogiem méwi Kohelet: 4,17-5,6; 3,11.14.
Wedlug tych tekstéw — dzialanie Boze jest ostateczne i niezmienne. Czlowiek w ni-
czym nie moze zmodyfikowaé tego, co B6g czyni; nie pomoze zadne mnozenie ofiar
i modlitw, Bég jest wolny w swoim dzialaniu. Swiadomo$é transcendencji Bozej po-
winna cztowieka uchronié przed tym, by jego ufno$é nie stala sie infantylna, by jego
gesty liturgiczne nie zamienily sie w zabobon, by z naiwnym uporem nie oczekiwat,
ze mnozenie praktyk religijnych’ zmusi Boga do polepszenia jego losu. Zob. M. Fili-
piak. Ksiega Koheleta. Poznah—Warszawa 1980. .

18 S, Lach. Dekalog dzielem Boga czy dzietem Mojzesza? W: Studio lectionem
facere. Pod red. S. Lacha, J. Szlagi. Lublin 1980 s. 61.
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imie Boze traktuje sie jako $rodek do narzucenia jimyrr; wiasnych decyzji.
W takich wypadkach, powolywanie si¢ na Boga, na najwyzszy autorytet,
ma najczeSciej zastgpi¢ brak rzeczowego uzasadnienia danej decyzji, ma
pomoéce przeforsowaé wlasne decyzje jako wole Boga. Imie Boze niejedno-
krotnie w historii bylo jedynie szyldem, pod ktérym zalatwiano wtlasne
interesy. Na imie Boze powolywali si¢ propagatorzy wojen krzyzowych,
inkwizytorzy, wladcy i tyrani.

I wreszcie — drugie przykazanie Dekalogu przypomina, ze czysto for-
malne wzywanie imienia Bozego jest w jakiej$S mierze poréwnywalne
z ostrzezeniem danym przez Pana Jezusa: ,,Nie kazdy, ktéry mi moéwi:
Panie, Panie, wejdzie do krolestwa niebieskiego, lecz ten, kto spelnia wo-
le mojego ojca, ktory jest w niebie” (Mt 7,21).

Wzywanie imienia Bozego to bowiem problem nie ilosciowy, lecz jakos-
ciowy . .

»DU SOLLST DEN GOTTES NAMEN NICHT MISBRAUCHEN”
(EXODUS 20, 7; DTN 5, 11)
EXEGETISCH-THEOLOGISCHES STUDIUM

Zusammenfassung

Die Bedeutung dieses Dekaloggebotes beschrankt sich nicht nur auf das Ge-
brauchsverbot des Gottes Namens zu den magischen Praktiken, sondern auch eine
Motivation dieses Gebotes beeinflufit, daB es hier auch um Verbot Anwendung von
Gottes Namen zum Meineid geht.

Man kann demzufolge dieses Gebot als Verbot eines Anrufens von Gottes Namen
zu all diesem verstehen, was sich der Transzendenz und der Heiligkeit Gottes wider-
setzt.

iibersetzt von Jan Dmochowski



